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1 Dulezite
informace

Bezpecnost

Zapamatuijte si tyto bezpeénostni symboly

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

A

(CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

CAUTION ‘ ﬂ

A A

Tento ,,blesk" oznacuje neizolovany materidl

v jednotce, ktery mize zpUsobit Uraz
elektrickym proudem. Kvili bezpec¢nosti viech
¢lend domdcnosti neodstraniujte kryt vyrobku.
Symbol , vykri¢nik' upozornuje na funkce,

o kterych byste si méli pozorne precist

v pribalené literatur'e, abyste predesli
problémlm s provozem a udrzbou.
UPOZORNENI: Chcete-li sniZit riziko pozéru
nebo Urazu elektrickym proudem, pristroj
nevystavujte desti nebo vlhkosti a neumistujte
na n¢j objekty obsahuijicl tekutiny, napfiklad
vazy.

POZOR: Aby nedoslo k Urazu elektrickym
proudem, Siroky kontakt konektoru nastavte
do polohy odpovidajici Sirokému slotu a
konektor zasurite az na doraz.

Dulezité bezpecnostni pokyny

*  Prectéte si tyto pokyny.
*  Respektujte vSechna upozornént.
*  Dodrzujte vsechny pokyny.

Nezakryvejte ventilacni otvory.
Zarizenl instalujte podle pokyn(
vyrobce.

Zarzen( neinstalujte v blizkosti
zdroju tepla (radidtory, primotopy,
sporaky apod.) nebo jinych jednotek
(v&etné zesilovacd) produkujicich
teplo.

Sitovy kabel chrarite pred
poslapanim nebo priskripnutim.
ZVvIdstni pozornost je tfeba vénovat
vidlicim, zdsuvkdm a mistu, kde kabel
opousti radiobudik.

Pouzivejte pouze doplriky nebo
prislusenstvi doporucené vyrobcem.
Pouzivejte pouze voziky, podstavce,
stativy, drzdky ¢i stolky doporucené
vyrobcem nebo proddvané s Hi-

Fi systémem. Pri

premistovan( jednotky

na voziku je treba N
zachovat opatrnost,
aby nedoslo ke —

zranéni zplsobenému

prevrzenim voziku.

Béhem bourky ¢i v dobé, kdy Hi-Fi
systém nebude del$i dobu pouzivan,
odpojte sitovy kabel ze zasuvky.
Veskeré opravy svérte
kvalifikovanému servisnimu
technikovi. Hi-Fi systém by mél byt
prezkousen kvalifikovanou osobou
zejména v pripadech poskozenf
sitového kabelu nebo vidlice,

v situacich, kdy do Hi-Fi systému
vnikla tekutina nebo néjaky predmét,
Hi-Fi systém byl vystaven desti ¢i
vlhkosti, nepracuje normalné nebo
utrpél pad.

Hi-Fi systém nesmi byt vystaven
kapajici nebo strkajicl tekuting.

Na Hi-Fi systém nepoklddejte
zadné nebezpecné predméty (napr:
predméty naplnéné tekutinou nebo
horici svicky).

UPOZORNENI tykajici se pouzivani
baterie — dodrZujte ndsledujici



pokyny, abyste zabranili uniku
elektrolytu z baterie, ktery mlze
zpUsobit zranéni, poskozeni majetku
nebo poskozeni ddlkového ovladace:
V3echny baterie nainstalujte spravné
podle znacenf + a — na ddlkovém
ovladaci.

Nekombinujte riizné baterie (staré
a nové nebo uhlikové a alkalické
apod.).

Pokud nebudete ddlkovy ovladac

deldf dobu pouZivat, baterie vyjméte.

Pokud je jako odpojovaci zarizeni
pouzito SITOVE napéjeni nebo
sdruzovac, mélo by byt odpojovaci
zarizen( pripraveno k pouzitf.

Varovani

* Neodstranujte kryt pristroje.

Nikdy nemazte zddnou ¢dst tohoto
pristroje.

Nepoklddejte toto zarizeni na jiné elektrické
zar{zenf.

Zarizen( nevystavujte primému slunci,
otevienému ohni nebo Zdru.

Nikdy se nedivejte do laserového paprsku
uvnitr zarizent.

Ujistéte se, ze mdte vzdy snadny pristup

k sftovému kabelu, vidlici nebo adaptéru,
abyste mohli toto zar{zenf odpojit od
napdjent.
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2 Vas Hi-Fi
minisystem

Gratulujeme k ndkupu a vitdme Vds mezi
uzivateli vyrobkd spolecnosti Philips! Chcete-

li vyuZzivat viech vyhod podpory nabizené
spolecnosti Philips, zaregistrujte svdj vyrobek na
strankdch www.philips.com/welcome.

Uvod

Diky Hi-Fi systému muUzZete:

*  vychutnat si zvuk ze zvukovych diskd,
zarizen{ USB, prehrdvacl iPod/iPhone a
jinych externich zarizenf

*  poslouchat rddiové stanice

Hi-Fi systém umoziuje obohatit zvuk témito

zvukovymi efekty:

*  DSC (Digital Sound Control)

*  DBB (Dynamic Bass Boost)

*  Funkce Max sound umozrujici okamzité
zvySen( vykonu

Hi-Fi systém podporuje tyto formaty médii:

.. Plays
Ry 2w

COMPACT

DIGITAL AUDIO

MP3-CD PLAYBACK
e o sses sse
sses o o

e e 8 sses sse
H .

. . ess

4 CS

Obsah dodavky

Zkontrolujte a ovérte obsah balenf:

*  Hlavnfjednotka

*  Délkovy ovladac (s bateriemi)

*  Reproduktorovd sk (2 ks)

*  Anténa VKV

*  Uzivatelsky manudl

*  Struc¢ny ndvod k rychlému pouzitf



Celkovy pohled na hlavni
jednotku
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Mini Hi-Fi System Fwm400d

DOCK Tor iPhone /iPod

@ o

e Zapnuti Hi-Fi systému.

*  Prepnuti do pohotovostniho rezimu

— C—

@ ALBUM/PRESET +/-
e Odstranénf predvolby radiové
stanice.

nebo do pohotovostniho reZzimu Eco.
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Prechod na predchozi nebo
nasledujici album.

Prochdzeni nabidky zarizenf iPod/
iPhone.

1

Zastaven( prehrdvani nebo vymazani

programu.
Spusténi nebo pozastavenf
prehrdvan.

DIsC

Volba zdroje disk.

iPod/iPhone

Volba zdroje iPod/iPhone.

Ovladac hlasitosti

Nastaveni hlasitosti.

MP3 LINK

Pripojte externi audiozarizenf.

Dock pro zarizeni iPod/iPhone

USB DIRECT=

Zéasuvka USB

MP3 LINK/USB

Volba zdroje MP3 link/USB.

TUNER

Volba zdroje tuner.

<>

Prechod na predchozi nebo
nasledujicl stopu.

Vyhledavéni v rdmci stopy nebo
disku.

Naladénf rddiové stanice.
Nastaven( ¢asu.

Vysunuti nebo zavreni podavace
disku.

Panel displeje

(o

Zobrazeni aktualniho stavu.

Celkovy pohled na dalkovy
ovladac

T 7

TT T

-

MP3 LINK’

o

OPEN/CLOSE

PRESET/ALBUM

TUNER
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*  Zapnuti Hi-Fi systému.

*  Prepnuti do pohotovostniho rezimu
nebo do pohotovostniho rezimu Eco.

OPEN/CLOSEA
*  Vysunuti nebo zavieni podavace
disku.

CD
*  Volba zdroje disk.

MP3 LINK/USB
*  Volba zdroje MP3 link/USB.

DISP/MUTE
e Ztlumeni/zapnuti zvuku.
*  Zobrazeni aktualnich informacf.

Ciselna klavesnice

*  Vybér skladby primo z disku.

*  Primy vybér predvolby rddiové
stanice.

PROG/CLOCK SET

*  Nastavenf casu.

*  Programovaéni stop a rddiovych
stanic.

SLEEP/TIMER
*  Nastaveni budiku/¢asovace.

DsC
*  Vybér predvolby nastaveni zvuku.

DBB

»  Zapnuti/vypnuti dynamického
zvyraznénf basu.

REPEAT/SHUFFLE

*  Opakované/ndhodné prehravanf
stop.

VOL +/-
*  Nastaveni hlasitosti.

MAX
e Zapnuti/vypnuti okamzitého zvysenf
vykonu.

W/MENU

*  Zastaveni prehrdvanf.

*  Vymazéni programu.

*  Prochdzenf nabidky zarizenf iPod/
iPhone.

iPod/iPhone
*  Volba zdroje iPod/iPhone.

<«“P>

*  Vyhleddvdni v rdmci stopy nebo
disku.

*  Naladéni radiové stanice.

*  Prechod na predchozi nebo
nasledujicl stopu.

*  Nastavenf ¢asu.

41

e Spusténi nebo pozastavenf
prehravéni.

PRESET/ALBUMAV

*  Vybér predvolby rddiové stanice.

e Prechod na predchozi nebo
nasledujicl album.

*  Prochdzenf nabidky zarizenf iPod/
iPhone.

TUNER
*  Volba zdroje tuner.

c 7
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3 Zaciname

Vystraha

* Pouziti ovlddacich prvkd nebo Upravy
provadéni funkcf, které jsou v rozporu se zde
uvedenymi informacemi, mohou zpUsobit

skodlivé ozdreni a nebezpecny provoz.

Vzdy dodrzujte sprdvné poradi pokynt
uvedenych v této kapitole.

Pripojeni reproduktort

Kabely reproduktort zcela zasurite do zdsuvek
pro reproduktory na zadnf strané Hi-Fi systému.

ARSI GREEMEED

O |le= =l ©

10 &
AL i |
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Pripojeni antény VKV

Anténu VKV pripojte do zdsuvky FM ANT na
zadnf strané Hi-Fi systému.

RSO0

C= ] 1

Priprava dalkového ovladace

Vystraha

* Nebezpedi vybuchu! Akumuldtory chrante
pred horkem, slunecnim zdrenim nebo ohném.
Baterie nikdy nevhazujte do ohné.

* Nebezpedi snizenf Zivotnosti akumuldtord!
Nikdy nepouzivejte riizné znacky ani typy
akumulatord.

Nez za¢nete pouzivat délkovy ovladac,
nainstalujte dvé baterie typu AAA se spravnou
polaritou (+/—) podle oznacen.

O <
> |



Pripojeni napajeni

n Vystraha

* Hrozi nebezpedi poskozenf pristroje!
Zkontrolujte, zda napéti v elektrické siti
odpovidd napétf, které je uvedeno na hlavici
hlavn( sitové $ndry.

Nebezped( Urazu elektrickym proudem! Pri
odpojovani sitové $ilry vytahujte vzdy ze
zditky konektor. Nikdy netahejte za kabel.

E Poznamka

* Pred pripojenim sitové sidry zkontrolujte, zda
je v3e ostatnf rddné zapojeno.

I AEREAAERLD AR
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Nastaveni hodin

1 v pohotovostnim rezimu stisknéte a na
2 sekundy pridrzte tlacitko CLOCK SET.
> Na displeji se posouvd hldseni [SET
CLOCK] (nastavit hodiny), poté blikne
hldseni [24 HOUR] nebo [12 HOUR].

2 12/24hodinovy formét zvolte stisknutim
tladitka l</»p|.

3 Stisknutim tlagitka CLOCK SET volbu
potvrdte.
L Zacnou blikat ¢isla zndzomujici hodiny.

4 Opakovdnim krokd 2 az 3 nastavte
hodiny a minuty.

E Poznamka

* ReZzim nastaveni hodin ukoncite stisknut/im
tlacitka M.

¢ Jestlize nejsou hodiny jesté nastaveny,
po vloZeni zarizeni iPod/iPhone systém
automaticky synchronizuje cas se zarizenim
iPod/iPhone.

Zapnuti

Stisknéte tlacitko O.
5 Hi-Fi systém se prepne na poslednf
vybrany zdroj.

Prepnuti do pohotovostniho rezimu.

Stisknutim tlacitka O prepnete Hi-Fi systém do
pohotovostniho rezimu.
5 Na zobrazovacim panelu se zobrazf
hodiny (pokud jsou nastaveny).

Prepnuti systému do pohotovostniho rezimu
Eco:
V pohotovostnim reZimu stisknéte a na
2 sekundy pridrzte tlacitko O.
5 Po displeji se posouva hldseni [ECO
POWER] (udsporny rezim Eco), poté
dojde k vypnuti podsviceni.

c 9
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4 Prehravani

Zakladni operace prehravani

Funkce Akce

Zastaven( stisknéte tlacitko .
prehrdvani

Pozastaveni/ stisknéte tlacitko P11
obnoveni

prehrdvan{

Vynechdni stopy stisknéte tlacitko 4/,

Vyhledavénf stisknéte a podrzte tlacitko

béhem l44»P| poté jej uvolnéte
prrehrévani a obnovte normalnf
prehravani.

Vybéralba (pro  stisknéte tlacitko A/V.
soubory MP3/
WMA)

Prochdzenf stisknéte tlacitko MENU,

nabidky zarizeni poté pomoci tlacitek A

iPod/iPhone /¥ provedte vybér a
stisknutim tlacitka P11 jej
potvrdte.

Priimy vybér
stopy

pouzijte ¢iselnd tlacitka.

Prehravani disku

1 Stisknutim tlacitka CD vyberte zdroj disk.

2 Stisknéte tladitko A,
L» Podavac disku se otevre.

3 Viote disk potisténou stranou nahoru,

poté stisknutim tlacitka A zaviete podavac

disku.

> Hidseni [Read] (nacitani) kratce
blikne, poté je automaticky zahdjeno
prehrdvani.

10 CS

Prehravani ze zarizeni iPod/
iPhone

Prostrednictvim tohoto Hi-Fi systému si Ize
vychutnat hudbu ze zarizenf iPod/iPhone.

Kompatibilni iPod/iPhone

Hi-Fi systém podporuje ndsledujici modely
zarizen{ iPod a iPhone:

Vyrobeno pro ndsledujic zarizent:

* iPodtouch (1., 2, 3., a 4. generace)

*  iPod classic

* iPod s obrazem

* iPodnano (1, 2,3, 4,5, a6. generace)
*  iPod s barevnym displejem

e iPod mini

* iPhone 4

* iPhone 3GS
*  iPhone 3G
* iPhone



Poslech hudby ze zafFizeni iPod/iPhone

1 VloZte do docku zarizeni iPod/iPhone.

3

2 Stisknutim tladitka iPod/iPhone vyberte
zdroj — zarizen( iPod/iPhone.

3 Spust'te prehravani zvuku ze zarizenf
iPod/iPhone.

Chcete-li vyjmout zarizeni iPod/iPhone:

Vytdhnéte zarizeni iPod/iPhone z docku.

Prehravani z jednotky USB

Poznamka

e Ujistéte se, ze zarizeni USB obsahuje
prehrdvatelny zvukovy obsah.

Nabijeni zarizeni iPod/iPhone

Je-li systém pripojen ke zdroji napéjent,

je zahdjeno nabfjenf zarizenf iPod/iPhone
v docku.

1 Vio#te zafizenf USB do zasuvky <.

2 Stisknutim tla&itka USB vyberte zdroj
jednotky USB.
> Prehrdvdni se automaticky spusti.

Prehravani zvuku z externiho
zarizeni

Prostrednictvim této jednotky a kabelu MP3
link (nenf soucasti doddvky) Ize téZ poslouchat
externi audiozar* zen.
1 Pripojte kabel MP3 Link ke
*  kzdsuvce MP3 LINK.
*  kzdsuvce vystupu zvuku externiho
zarizenf.
2 Opakovanym stisknutim tlacitka MP3
LINK vyberte rezim MP3 link.
3 Spustte prehrdvani externiho zarizenf (viz
uzivatelskd prirucka zarizent).

c M
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5 Moznosti
prehravani

Nastaveni zvuku

B&hem prehrdvdn( Ize nastavit hlasitost a vybrat
zvukové efekty:

Funkce Akce
Zvyseni/snizenf hlasitosti ~ Stisknéte tlacitko
VOL +/-.

Ztlumeni/zapnuti zvuku  Stisknéte tlacitko
MUTE a pridrzte
jej dvé sekundy.

Zapnutifvypnutf Stisknéte tlacitko
okamzitého zvySen( MAX.

vykonu

Zapnuti/vypnutf Stisknéte tlacitko
dynamického zvyraznéni DBB.

basd

Vybér predvolby Opakované
zvukového efektu (FLAT, stisknéte tladitko
OPTIMAL, JAZZ, DsC.

ROCK a TECHNO)

Opakované a nahodné
prehravani

1 Opakovanym stisknutim tlacitka REPEAT

vyberte:
e co: opakované priehrdvdnf aktudlnf
stopy.

*  CdALB (pouze u soubord MP3/WMA):

opakované prehrdvani aktudlniho
alba.

*  COALL (opakovat vse): opakované
prehraje viechny skladby.

* DX prehrdvani viech stop
v ndhodném poradf.

12 CS

2 Chceteli vrtit normdlni prehravéni,
stisknéte opakované tlacitko REPEAT,
dokud se neprestane zobrazovat hldsenf
[TRK] (stopa).

Programovani stop

Naprogramovat Ize maximalné 20 stop.

1 Vresimu CD/USB zastavte prehrdvan{
stisknutim tlacitka M, poté stisknutim
tla¢itka PROG aktivujte rezim
programovan.
> Na panelu displeje blikd hldsenf

[PROG] (program) a ¢islo predvolby.

2 U stop MP3/WMA vyberte pomocf
tlacitek A/W album.

3 Pomoci tlacitek 4P vyberte &islo
stopy a stisknutim tlacftka PROG volbu
potvrdte.
4 Opakovanim kroké 2 - 3 naprogramujete
P prog )
dalsi stopy.
5 Stisknutim tlagitka > 1 prehrajete
naprogramované stopy.
> Béhem prehrdvani je zobrazeno hldseni
[PROG] (program).
e Chcete-li program vymazat, stisknéte
v pozici zastaven( tlacitko B

Zobrazeni jinych informaci

Opakovanym stisknutim tlacitka DISPLAY
béhem prehravani zobrazfte as a jiné
informace o prehravant.



6 Poslech radia
VKV

Naladéni radiové stanice VKV

E Poznamka

* Lepsiho prijmu docilite dplnym natazenim
antény VKV a Upravou jeji pozice.

1 Stisknutim tlagitka TUNER vyberte zdroj
tuner VKV.

2 Stisknéte a na 2 sekundy pridrzte tlacitko
<P
 Hi-Fi systém automaticky naladf stanici
se silnym prijmem.

3 Opakovanim kroku 2 naladite dalsf
stanice.
Ruéni naladéni stanice:

1 Opakované stisknéte tlacitko /],

dokud nenajdete optimalni prijem.

Automatické ulozeni
radiovych stanic VKV

E Poznamka

* Ulozit Ize maximadlné 20 predvoleb rddiovych
stanic.

V rezimu tuneru VKV stisknéte a na 2 sekundy
pridrzte tlacitko PROG.
L Zobrazi se hldseni [AUTO]
(automaticky).

> Systém automaticky uloZi vSechny
dostupné stanice VKV a zacne
prehrdvat prvni dostupnou stanici.

Ruéni ulozeni radiovych
stanic VKV

Ladéni rddiové stanice VKV.

Stisknéte tlacitko PROG.
> Zacne blikat ¢islo predvolby.

vyberte ¢islo.

Potvrdte opétovnym stiskem tlacitka
PROG.

Opakovanim krokd 1 az 4 ulozite dalsf
stanice.

1
2
3 Opakovanym stisknutim tlacitka &/W
4
5

Poznamka

¢ Chcete-li prednastavenou stanici vymazat,
ulozte na jeji misto jinou stanici.

Vybér predvolby radiové
stanice

V rezimu tuneru opakovaneé stisknéte tlacitko A
/V a vyberte predvolbu rddiové stanice.

cs 13

Cestina



7 Dalsi funkce

Nastaveni budiku
Hi-Fi systém Ize pouzit jako budik. Jako zdroj
budiku Ize pouzit disk, tuner; USB nebo zafizenf

iPod/iPhone.

Poznamka

* Zkontrolujte spravné nastaveni hodin.

1 v pohotovostnim rezimu stisknéte
a pridrzte tlacitko TIMER, dokud se
nezobrazf hldsenf [SET TIMER] (nastavte
Casovac). Poté se po displeji posouva
hlasen [SELECT SOURCE] (vyberte
zdroj).2 Pomoci tlagitek volby
zdroje vyberte zdroj budiku: DISC,
TUNER, USB nebo iPod/iPhone.

3 Stisknutim tlacitka TIMER volbu potvrdte.
Y Zacnou blikat ¢isla zndzormujicl hodiny.

4 Stisknutim tlacitek 4P nastavte
hodiny.

5 stisknutim tla¢tka TIMER volbu potvrdte.
Y Zacnou blikat ¢isla zndzorfujici minuty.

6

Minuty nastavte opakovanim krokd 4-5.
L Zobrazf se ikona budiku.

E Poznamka

* V pohotovostnim rezimu opakovanym
stisknutim tlacitka TIMER aktivujte/deaktivujte
budik.

* Po zazvonéni budiku Ize upravovat hlasitost
pomoci tlacitka VOL +/-.

* Pokud je jako zdroj budiku vybrdn disk/USB/
iPod/iPhone, ale nenf vlozen disk ani nenf
pripojeno zafizeni USB/iPod/iPhone, systém se
automaticky prepne na zdroj tuner.

14 CS

Nastaveni ¢asovace vypnuti

Hi-Fi systém Ize po uplynuti predem
nastaveného ¢asového obdobi automaticky
prepnout do pohotovostntho rezimu.
Opakovanym stisknutim tlacitka SLEEP nastavte
interval (v minutdch).

> Je-li aktivovan Casovac vypnutf, je

zobrazen symbol .22,

Chcete-li Casovat deaktivovat, stisknéte znovu
tlac¢itko SLEEP, dokud nebude zobrazeno hldsenf
[SLP OFF] (¢asovac vypnuty).

> Ndépis 22 zmizf.



Tuner
8 Informace
o vyrobku Maid
vy Rozsah ladénf 87,5 -108 MHz
Ladici mrizka 50 KHz
Citlivost
Poznamka — Mono, pomér signal/Sum
26 dB <22 dBu
* Informace o vyrobku jsou predmétem zmén _ Stereo. bom&r siendl/ium
bez predchoziho upozornénf. P g
46 dB <45 dBu
Odladivost vyhledavanf <28 dBu
Celkové harmonické
Speciﬁ kace zkreslenf <3%
Pomér signdlu k Sumu >45 dB
Zesilovac
Jmenovity vystupni vykon >6204W na kanal Reproduktory
Kmito¢tovd charakteristika 63-16 000 Hz, Impedance reproduktoru 4 ohmy
+3dB
Odstup signal/Sum >55 dB —
Obecné informace
Napdjenf stridavym 220-240 V~,
Disk proudem 50/60 Hz
Typ laseru Polovodi¢ovy Spothbaflektrické
Pramer disku 12 con/8 cm energie pfi provozu 55 W
Podporuije disky CD-DA, CD-R, SpotFeba energie
CD-RW. MP3-CD v pohotovostnim
WI\’IA—C’D ' rezimu <1W
Audio DA prevodnik 24 bitt/44,1 kiHz Spotreba energie
Celkové harmonické v pohotovostnim
Jkreslent <1% rezimu Eco Power <05W
Kmitociovd Pripojeni USB Direct ~ Verze 2.0/1.1
charakteristika 63 Hz - 16 kHz RO:Fér[ o
TR —— — Hlavnf jednotka
Pomér signdlu k Sumu™ > 65 dBA (§><V>< H) 990 % 312 x 270 rmm
— Reproduktorova
skitif (5 x V x H) 229 x 359 x 269 mm
Hmotnost

— Vcetné balenf
— Hlavni jednotka
— Reproduktorova ski

13,2 kg
3,6 kg
2x 3,7 kg

[G I
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Informace o hratelnosti USB

Kompatibilni zarizeni USB:

e Pamét Flash USB (USB 2.0 nebo
USB 1.1)

*  Prehrdvace Flash USB (USB 2.0 nebo
USB 1.1)

*  pamétové karty (je nutnd pridavnd
Ctecka karet vhodnd pro tuto
jednotku)

Podporované formaty:

*  USB nebo formdt pamétovych
soubort FAT16, FAT32 (velikost
oddilu: 512 bajtt)

*  Prenosova rychlost MP3: 32-320 Kb/s
a proménlivd prenosova rychlost

* WMA V9 nebo starsi

*  Hloubka adresart maximalné do
8 drovnf

*  Pocet alb/slozek: maximalné 999

*  Pocet skladeb/tituld: maximdlné 999

* |D3 tag v2.0 nebo novejsi

e Ndzvy souborl v kédovdni Unicode
UTF8 (maximdlni délka: 128 bajtd)

Nepodporované formaty:

*  Prdzdnd alba: prdzdné album je
album, které neobsahuje zddné
soubory MP3/WMA a nezobrazi se
na displeji.

*  Nepodporované formdty soubor(
jsou preskoceny. Napriklad
dokumenty Word (.doc) nebo
soubory MP3 s priponou .dIf jsou
ignorovédny a neprehrajf se.

*  Audiosoubory AAC, WAV a PCM

*  Soubory WMA chrdnéné technologif
DRM (wav, .m4a, .m4p, .mp4, .aac)

*  Soubory WMA ve formdtu Lossless

*  Maximdlni pocet tituld: 511 (v zavislosti na
délce ndzvu souboru)

*  Maximum pocet alb: 511

*  Podporované vzorkovaci frekvence:
32 kHz, 441 kHz, 48 kHz

*  Podporované prenosové rychlosti:
32~320 (kb/s), proménlivé prenosové
rychlosti

* |D3 tag v2.0 nebo novéjsi

Podporované formaty diskd
MP3

* 1SO9660, Joliet

16 CS

Udrzba

Cisténi skifiky

*  Pouzijte jemny hadrik navihceny slabym
cisticim prostredkem. NepouZivejte
roztok obsahujici alkohol, Iih, ¢pavek nebo
brusny material.

Cisténi diskd

*  Kdyz se disk zaspini, ocistéte jej Cisticim
hadrikem. Disk otirejte od stredu ke
krajam.

*  Nepouzivejte rozpoustédla, jako jsou
benzen, redidla, komeréné dostupné
cisticl prostredky ani antistatické spreje,
urcené pro analogové nahravky.

Cisténi optiky disku

*  Po delsi dobé se na optice disku mohou
hromadit necistoty. Pro zajistén(
dobré kvality prehravénf Cistéte optiku
disku ¢isticem optiky CD Philips nebo
jinym komer¢né dostupnym cisticem.
Postupujte podle pokynl dodanych
s Cisticem.



9 Reseni
problému

1N Varovéni

* Neodstrariujte kryt pristroje.

Pokud chcete zachovat platnost zdruky,

neopravujte systém sami.

Jestlize dojde k problémim s timto pristrojem,

zkontrolujte pred kontaktovanim servisu

nasledujici moznosti. Pokud problém nenf
vyresen, prejdéte na webové strdnce spolecnosti

Philips (www.philips.com/support).V pripadé

kontaktu spolecnosti Philips budte v blizkosti

zarizeni a méjte k dispozici ¢islo modelu a

sériové ¢fslo.

Nefunguje napajeni

*  Zkontrolujte, zda je napdjeci $fidra
sprdvné pripojena k jednotce.

*  Ujistéte se, Ze je v sitové zdsuvce proud.

*  Kvdli Uspore energie se systém
automaticky prepne do pohotovostniho
rezimu 15 minut po skonceni prehravanf
bez nutnosti obsluhy ovlddacich prvkd.

Zadny nebo $patny zvuk

*  Upravte hlasitost.

»  Zkontrolujte, zda jsou spravné pripojeny
reproduktory.

*  Zkontrolujte, zda jsou uchyceny holé ¢asti
kabel.

Levy a pravy vystup zvuku zni obracené.

*  Zkontrolujte pripojeni a umisténf
reproduktord

Jednotka nereaguje

*  Odpojte a znovu pripojte zdsuvku
strfidavého proudu a systém znovu
zapnéte.

*  Funkce pro Usporu energie jednotku
automaticky prepne do pohotovostniho
rezimu 15 minut po skoncenf prehravan{
bez nutnosti obsluhy ovlddacich prvka.

Dalkové ovladani nefunguje

. NezZ stisknete kteréhokoli funkeni tlacitko,
vyberte nejprve spravny zdroj namisto na
hlavni jednotce ddlkovym ovlddanim.

e Zmensete vzddlenost mezi ddlkovym
ovlddanim a jednotkou.

*  Vlozte baterii podle polarity (+/-).

*  Vymérite baterii.

»  Diélkové ovladdni namirte primo na
senzor na prrednf strané jednotky.

Nebyl zjistén zadny disk

*  Vlozte disk.

*  Zkontrolujte, zda disk nebyl vloZzen
vzhdru nohama.

. Pockejte, az zmizf kondenzace vihkosti na
¢occe.

*  Vymérite nebo vycistéte disk.

*  Pouzijte uzavreny disk CD nebo disk
spravného formdtu.

Spatny pfijem radia

*  Zvétlete vzddlenost mezi jednotkou a
televizorem nebo videorekordérem.

e Zcela natdhnéte anténu VKV.

Casovaé nefunguje

*  Nastavte spravne hodiny.

*  Zapnéte Casovac.

Nastaveni hodin/casovace se vymazalo

*  Byla prerusena dodévka energie nebo
odpojena napdjeci zdstrcka.

*  Znovu nastavte hodiny/¢asovac.

Zarizeni USB neni podporovano

»  Zarizeni USB nenfs jednotkou
kompatibilni. Zkuste jiné.

cs 17
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10 Oznameni

C€

Tento vyrobek odpovidd poZadavkim Evropské
unie na vysokofrekvencni odrusent.

Veskeré zmény nebo Upravy tohoto zarizeni,
které nebyly vyslovné schvdleny spolecnostf

WOOX Innovations, mohou mit za ndsledek
ztrtu autorizace k pouzivanf tohoto zarizent.

Poznamka

» Stitek s typovymi tdaji je umistén na spodnf
strané pristroje.

Made for
[ iPod iPhoneJ

Slogany ,,Made for iPod" a ,,Made for iPhone"
znamenaji, ze elektronicky doplnék byl navrzen
specificky pro pripojeni k zaf{zeni iPod nebo
iPhone a byl vyvojdrem certifikovan jako
spliiujicl vykonové standardy spolecnosti
Apple. Spolecnost Apple nenf odpovédna za
¢innost tohoto zarizeni nebo za jeho soulad

s bezpecnostnimi a regula¢nimi standardy.
Uvédomte si, ze pouzivani tohoto prislusenstvi
se zarfzenim iPod nebo iPhone mdze ovlivnit
vykon bezdrdtového prenosu.

iPod a iPhone jsou obchodnf zndmky
spolecnosti Apple Inc., registrovand v US.A. a
v dalsich zemich.

Be responsible
Respect copyrights

Vytvareni neoprdvnénych kopif materidld, jejichz
kopirovédni nenf povoleno, véetné pocitacovych
program(, soubor(, poradl a zvukovych
nahrdvek, mize byt porusenim autorskych prav

18 CS

a predstavovat trestny ¢in.Toto zafizen( by se
k témto uceldm nemélo pouzivat.

5

Vyrobek je navrzen a vyroben z vysoce
kvalitniho materidlu a soucastf, které je mozné
recyklovat.

¢

Pokud je vyrobek oznacen timto symbolem
preskrtnutého kontejneru, znamena to, ze
vyrobek podléhd smérnici EU 2002/96/ES.
Zjistéte si informace o mistnim systému sbéru
trf{déného odpadu elektrickych a elektronickych
vyrobkd.

Postupujte podle mistnich narizeni a nelikvidujte
staré vyrobky spolu s béznym komunalnim
odpadem. Sprévnd likvidace starého vyrobku
pomahd predejit moZznym negativnim dopadim
na zivotn( prostredi a zdravf lidf.

)¢

Vyrobek obsahuje baterie podléhajici smérnici
EU 2006/66/EC, které nelze odklddat do
bézného komundlnho odpadu.Informujte se

o mistnich pravidlech o sbéru baterif, nebot’
spravnd likvidace pomahd predejit nepfiznivym
Ucinkdim na Zivotni prostredr a lidské zdravi.
Informace o ochrané Zivotniho prostredi
Veskery zbytecny obalovy materidl byl vynechan.
Snazili jsme se, aby bylo mozné obalovy materidl
snadno rozdélit na tri materidly: lepenku
(krabice), polystyrén (ochranné baleni) a
polyetylen (sdcky, ochranné fdlie z lehéeného
plastu).

Systém se sklddd z materidl(, které je mozné

v pripadé demontdze odbornou firmou
recyklovat a op€tovné pouzit. Pri likvidaci
obalovych materidld, vybitych baterif a starého
zarfizen( se ridte mistnimi predpisy.
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Logo Windows Media a Windows jsou
obchodni zndmky nebo registrované obchodnf
znamky spolecnosti Microsoft Corporation

v USA a jinych zemich.

Zarizeni je opatreno timto Stitkem:

CLASS 1
LASER PRODUCT

CESKA REPUBLIKA

Vystrahal Tento pristroj pracuje s laserovym
paprskem. Pfi nespravné manipulaci s pristrojem
(v rozporu s timto ndvodem) muze dojit k
nebezpecnému ozdrent. Proto pristroj za chodu
neotevirejte ani nesnimejte jeho kryty. Jakoukoli
opravu vzdy svérte specializovanému servisu.
Nebezpecil Pri sejmuti krytl a odjisténf
bezpecnostnich spinacd hrozi nebezpedf
neviditelného laserového zarent!

Chrarte se pred primym zasahem laserového
paprsku.

Pokud byste z jakéhokoli divodu pristroj
demontovali, vzdy nejdiive vytahnéte sitovou
zastreku.

Pristroj chrarite preed jakoukoli vihkosti i pred
kapkami vody.

cs
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1 Vigtigt :

Sikkerhed

Laer disse sikkerhedssymboler at kende

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION ‘ ﬂ

A

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS.
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

A A

Symbolet med lynet indikerer, at uisoleret
materiale inde i enheden kan forarsage
elektrisk sted. For din egen og andres
sikkerhed ma produktets kabinet ikke fjernes.
Udrabstegnet betyder, at du skal vaere
opmearksom pa funktioner, der kraver
omhyggelig leesning af den vedlagte
vejledning, sa du forebygger drifts- og
vedligeholdelsesproblemer.

ADVARSEL: Med henblik pa at reducere
risikoen for brand eller elektrisk stad ma
apparatet ikke udsattes for regn og fugt, og
vandholdige genstande som f.eks. vaser ma
ikke placeres oven pd apparatet.

FORSIGTIG: Med henblik pa at forebygge
elektrisk sted skal stikproppen passe til
stikkontakten, og stikproppen skal szttes hele
vejen ind.

Vigtige sikkerhedsinstruktioner

e Las disse instruktioner.

*  Respekter alle advarsler.

*  Folgalle instruktioner.

*  Ventilationsabninger ma ikke
blokeres. Installer apparatet

i overensstemmelse med
producentens instruktioner.

Installer ikke apparatet i neerheden
af varmekilder som f.eks. radiatorer,
varmeapparater, ovne eller andre
enheder (inkl. forsterkere), der
producerer varme.

Serg for, at netledningen ikke traedes
pa eller klemmes, navnlig ved
stikkene og stikforbindelserne samt
det sted, hvor ledningen fares ud af
clockradioen.

Brug kun tilbehgr og ekstraudstyr,
der er godkendt af producenten.
Brug kun vogne, stativer, beslag og
borde, der enten medfalger eller er
godkendt af producenten. Hvis du
bruger en vogn, skal du passe pd, at
apparatet ikke velter ned, nar du
flytter vognen.

Tag stikket til dette

Hi-Fi-system ud af b
stikkontakten under
tordenvejr, eller hvis
det ikke skal bruges
gennem laengere tid.
Al servicering skal udfgres af
kvalificeret personale. Hi-Fi-systemet
skal serviceres, hvis det er blevet
beskadiget, f.eks. hvis netledningen
beskadiges, der er blevet spildt
vaeske pa Hi-Fi-systemet, der er
kommet fremmedlegemer ind i Hi-
Fi-systemet, Hi-Fi-systemet er blevet
udsat for regn eller fugt, eller hvis
Hi-Fi-systemet ikke fungerer normalt
eller er blevet tabt.

Dette Hi-Fi-system ma ikke udsattes
for dryp eller sprajt.

Placer aldrig farlige genstande pa
Hi-Fi-systemet (f.eks. vaeskefyldte
genstande eller teendte lys).
ADVARSEL vedr. brug af batterier —
sadan forebygger du batterilaekage,
der kan forarsage personskade,
tingskade eller produktskade pa
flernbetjeningen:

A
~——



Iseet alle batterier korrekt, og serg
for, at + og - vender, som det er vist
pa fjernbetjeningen.

Bland ikke batterier (gamle og nye
eller brunstens- og alkaliske batterier
osV.).

Fjern batterierne, hvis
flernbetjeningen ikke skal bruges
gennem lengere tid.

Hvis netstikket MAINS eller et
apparatstik bruges til at afbryde
enheden, skal disse kunne betjenes
nemt.

1N Advarsel

Kabinettet ber aldrig tages af apparatet.
Forsgg aldrig at smare nogen del pa
apparatet.

Placer aldrig dette apparat pa andet elektrisk
udstyr.

Udsat ikke apparatet for direkte sollys, aben
ild eller varmekilder.

Se aldrig pa laserstralen inde i dette apparat.
Serg for, at du altid kan komme til ledningen,
stikkontakten eller adapteren, sa du kan
afbryde stremmen til apparatet.

DA
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2 Dit Mini Hi-Fi-
system

Tillykke med dit kab, og velkommen til Philips!
Huvis du vil have fuldt udbytte af den support,
som Philips tilbyder, kan du registrere dit
produkt pa www.philips.com/welcome.

Indledning

Med dette Hi-Fi-system kan du:

* nyde lyd fra diske, USB-enheder, iPod,
iPhone og andre eksterne enheder

* lytte til radiostationer

For at berige lyden har dette Hi-Fi-system

felgende lydeffekter:

» DSC (Digital Sound Control)

*  DBB (Dynamic Bass Boost)

*  MAX-lyd, der giver en gjeblikkelig @gning
af lydstyrken

Hi-Fi-systemet understotter disse

medieformater:

.. Plays |
Ay

COMPACT

disE

DIGITAL AUDIO

MP3-CD PLAYBACK
e o sses sse
es o8 . )
e e 8 sses sse
e )
s ses

4 DA

Hvad er der i kassen

Kontroller og identificer indholdet af pakken:
* Hovedenhed

*  Fjernbetjening (med batterier)

*  Hgjttalerkabinet (x 2)

*  FM-antenne

*  Brugervejledning

*  Lynvejledning



Oversigt over hovedenheden

PHILIPS

iPhone/iPod

l —
\J
— ALBUM/PRESET
on >l
° bisc
E—— &

@
@
®
@
Gt
©

ALBUM/PRESET +

MP3 LINK/USB

@ ®

®

S

MP3 LINK

[MAX]SOUND

o5

Mini Hi-Fi System Fwmd400d

USB DIRECT

®

d,

DOCK Tor iPhone /iPod

@ o
*  Tend for Hi-Fi-systemet.
»  Skift til standby eller Eco-
standbytilstand.

—J —

@ ALBUM/PRESET +/-

*  Velg en forudindstillet radiostation.

e Gatil forrige/naeste album.
*  Naviger i iPod/iPhone-menuen.
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»  Stop afspilningen, eller slet et

program.

*  Start eller saet afspilning pa pause.

DISC
*  Vealg diskkilde.

iPod/iPhone

¢ ValgiPhone- eller iPod-kilde.

Lydstyrkekontrol
* Juster lydstyrken.

MP3 LINK
»  Tilslut ekstern lydenhed.

Dock til iPod/iPhone

USB DIRECT==
*  USB-stik.

MP3 LINK/USB

*  Vealg MP3-link/USB-kilde.

TUNER
e Valg en tunerkilde.

<>

*  Gatil forrige/neeste spor.
*  Sgginden for spor/disk.
*  Find en radiostation.

*  Indstil klokkeslet.

Abn eller luk diskskuffen.

Skarmpanel
*  Vis aktuel status.

DA

Oversigt over
fiernbetjeningen

w%

OPEN/CLOSE

PRESET/ALBUM

MP3 LINK’

T 7
D®

iPhone

?

o 66

REPEAT/
SHUFFLE

(EB]ED[ED)

HERIERIES

MG
(%%&%%%@J\[f i

o ebe

PHILIPS
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*  Teend for Hi-Fi-systemet.

»  Skift til standby eller Eco-
standbytilstand.

OPEN/CLOSEA
«  Abn eller luk diskskuffen.

CD
e Vealg diskkilde.

MP3 LINK/USB
*  Vealg MP3-link/USB-kilde.

DISP/MUTE
e SIalyd fra/til.
*  Vis aktuelle oplysninger.

Numerisk tastatur
*  Vealg et spor direkte fra en disk.
*  Vealg en forudindstillet radiostation

direkte.
PROG/CLOCK SET
e Indstil tid.

*  Programmer spor og radiostationer.

SLEEP/TIMER
*  Indstil alarm/sleep-timer.

DsSC
*  Vealg en forudindstillet lydindstilling.

DBB
*  Tend eller sluk for dynamisk
basforstaerkning.

REPEAT/SHUFFLE
*  Afspil spor gentagen gange/i vilkdrlig
raekkefzlge.

VOL +/-
*  Juster lydstyrken.

MAX
*  Tend eller sluk for gjeblikkelig @gning
af lydstyrken.

W/MENU

*  Stop afspilningen.

*  Slet et program.

*  Naviger i iPod/iPhone-menuen.

iPod/iPhone
*  Vealg iPhone- eller iPod-kilde.

<>

*  Sgg inden for spor/disk.
*  Find en radiostation.

*  Gatil forrige/naeste spor.
e Indstil klokkeslaet.

41
*  Starteller st afspilning pa pause.

PRESET/ALBUMAYV

e Velg en forudindstillet radiostation.
e Gatil forrige/naeste album.

*  Naviger i iPod/iPhone-menuen.

TUNER
e Vealg en tunerkilde.

DA 7
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3 Kom godt i gang

Advarsel

* Benyttes betjening og indstillinger pa anden
made end anvist i denne brugsvejledning,
er der risiko for, at du udsatter dig for farlig
bestraling og andre risici.

Folg altid instruktionerne i dette afsnit i den
angivne rakkefelge.

Tilslut hgjttalere

Tilslut hgjttalerkablerne godt i hejttalerstikkene
bag pa Hi-Fi-systemet.

ARSI GREEMEED

O |le= =l ©

10 &
AL i |
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fhoRotaonceoRoLoDI0RER:

Tilslut FM-antenne

Tilslut FM-antennen til FM ANT-stikket bag pa
Hi-Fi-systemet.

RSO0

C= ] 1

Gor fijernbetjeningen klar

Advarsel

¢ Risiko for eksplosion! Opbevar ikke batterier
i nerheden af varmekilder, sollys eller ild. Kast
aldrig batterier i ild.

* Risiko for forkortet batterilevetid! Bland aldrig
batterier af forskellige merker eller typer.

<

Inden du bruger fiernbetjeningen, skal du isette
to AAA-batterier med korrekt polaritet (+/-)
som angivet.



Tilslutning af stremmen

Advarsel

* Risiko for produktskade! Serg for, at
forsyningsspaendingen svarer til den spaending,
der er trykt pa stikket til netledningen.

* Risiko for elektrisk sted! Tag altid stikket ud af
kontakten, nar netledningen skal frakobles. Hiv
aldrig i ledningen.

E Bemaerk

* For du tilslutter netledningen, skal du sgrge for
at have udfgrt alle andre tilslutninger.

T D
=
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Indstilling af ur

1 standbytilstand holdes CLOCK SET
nede i 2 sekunder.
> [SET CLOCK] (indstil ur) ruller
henover displayet, og derefter blinker
[24 HOUR] (24 timer) eller [12
HOUR] (12 timer).

2 Tryk pa l44»»| for at valge mellem 12- og
24-timers format.

3 Tryk pa CLOCK SET for at bekrafte.
> Timecifrene begynder at blinke.

4 Gentag trin 2 og 3 for at indstille timer og
minutter.

E Bemark

* For at afslutte tilstanden for indstilling af uret
skal du trykke pa I

e Huvis uret ikke er indstillet endnu, nar din iPod/
iPhone tilsluttes, synkroniserer din clockradio
automatisk tiden med din iPod/iPhone..

Taend

Tryk pa O.
> Hi-Fi-systemet skifter til den sidst valgte
kilde.

Skift til standbytilstand

Tryk pa O for at skifte Hi-Fi-systemet til
standbytilstand.
> Uret (hvis det er indstillet) vises pa
displayet.
Sadan szttes enheden i Eco-standbytilstand:
| standbytilstand holdes O nede i 2 sekunder.
> [ECO POWER] (Eco power)
ruller henover displayet, hvorefter
baggrundsbelysningen pa displayet
slukkes.
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4 Afspilning

Grundleggende
afspilningsbetjening

Funktion Handling

For at stoppe afspilning Tryk pa lL

For at seette afspilning ~ Tryk pa »1IL
pa pause eller
genoptage afspilningen

For at springe til et Tryk pa l<a/»p!.
spor

For at s@ge under tryk pa l4€»»| og

afspilning hold den nede, slip
den derefter for at
genoptage normal
afspilning.

For at vaelge et album  Tryk pd A/V.
(for MP3/WMA).

For at navigere i iPod/  tryk pa MENU, tryk

iPhone-menuen derefter pa A/V for
at veelge og tryk pa
» 1l for at bekrafte.

For at veelge et spor Tryk pa taltasterne
direkte

Afspil disk

1 Tryk gentagne gange pa CD for at veelge
diskkilden.

2 Trykpaa
> Diskskuffen abnes.

3 lleg en disk med etiketsiden opad, og tryk
derefter pa A for at lukke skuffen.
> [Read] (les) blinker i et gjeblik,
derefter starter afspilning automatisk.

10 DA

Afspil fra iPod/iPhone

Du kan lytte til lyd fra iPod/iPhone via dette
Hi-Fi-system.

Kompatibel iPod/iPhone

Hi-Fi-systemet understatter disse iPod- og
iPhone-modeller:
Designet specifikt til.

iPod touch (1., 2., 3. og 4. generation)
iPod classic

iPod med video

iPod nano (1., 2., 3., 4., 5. og 6.
generation)

iPod med farvedisplay

iPod mini

iPhone 4

iPhone 3GS

iPhone 3G

iPhone



Lyt til lyd fra din iPod/iPhone

1 Placer iPod/iPhone'en i docken.

3

2 Tryk pa iPod/iPhone for at velge iPod/
iPhone-kilde.

3 Start afspilning af lyd fra iPod/iPhone’en.

For at fjernes iPod/iPhone’en:
Tag iPod/iPhone’en ud af docken.

Opladning af iPod/iPhone

Nar systemet er sluttet til en strgmkilde,
begynder din iPod/iPhone at oplade.

Afspilning fra USB-enhed

Bemaerk

¢ Kontroller, at USB-enheden indeholder
lydindhold, der kan afspilles.

1 Sat USB-enheden i =<-stikket.

2 Tryk pa USB for at vaelge USB-kilden.
> Afspilning starter automatisk.

Afspil lyd fra en ekstern
enhed

Du kan ogsa lytte til en ekstern lydenhed via
denne enhed med et MP3 link-kabel (medfelger
ikke).
1 Tilslut MP3 link-kablet til
e MP3 LINK-stikket
e lydudgangsstikket pa den eksterne
enhed.

2 Tryk gentagne gange pa MP3 LINK for at
veelge tilstanden MP3-link.

3 Start afspilningen pa den eksterne enhed
(se brugermanualen til den pageldende
enhed).
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5 Afspilningstil-

stande

2 Foratvende tilbage til normal afspilning
skal du trykke pa REPEAT gentagne
gange, indtil [TRK] (spor) vises.

Justering af lyd

Under afspilning kan du justere lydstyrken og

vaelge lydeffekter:

Funktion Handling

For at skrue op/ned for Tryk pa VOL

lydstyrken. +/-.

Foratsla lyden til eller fra  Tryk pa MUTE,
og hold den
nede i to
sekunder.

For at teende/slukke for
gjeblikkelig @gning af
lydstyrken

Tryk pa MAX.

For at teende/slukke for

dynamisk basforstaerkning.

Tryk pa DBB.

For at veelge en
forudindstillet lydeffekt
(FLAT (flad), OPTIMAL,
JAZZ, ROCK og
TECHNO)

Tryk gentagne

gange pa DSC..

Gentagelse af afspilning og
afspilning i vilkarlig rekkefglge

1 Tryk pa REPEAT gentagne gange for at

veelge:
* ¢ Afspil det aktuelle spor gentagne
gange.

o @A (kun for MP3/WMA): Afspil det
aktuelle album gentagne gange.

o COALL (gentag alle): Afspil alle spor
gentagne gange.

* X Afspil alle spori tilfeldig
reekkefolge.

12 DA

Programmering af spor

Du kan hgjst programmere 20 spor.

1 | cD/USB-tilstand skal du trykke pa
B for at stoppe afspilning og derefter
trykke pa PROG for at aktivere
programmeringstilstand.

5 [PROG] (program) og det
forudindstillede nummer blinker pa
displayet.

2 MP3/WMA-spor: Tryk pa A/V for at
valge et album.

3 Tryk pa <4»P for at valge et
spornummer, og tryk derefter pa PROG
for at bekrafte.

4 Gentag trin 2 til 3 for at programmere
flere spor.

5 Tryk pa » Il for at afspille de
programmerede spor.

5 Under afspilning vises [PROG]
(program).

e Huvis du vil slette programmeringen,
skal du trykke pa B, mens du er i
stopposition.

Visning af andre oplysninger

Under afspilning skal du trykke gentagne gange
pa DISPLAY for at fa vist klokkesleet og andre
afspilningsoplysninger.



6 Lyt til FM-radio

Indstilling til en FM-
radiostation.

Bemaerk

* Du opnar optimal modtagelse ved at traeekke
FM-antennen helt ud og justere dens position.

1 Tryk pa TUNER for at valge FM-
tunerkilden.
2 Hold l44»¥i nede i 2 sekunder.
> Hi-Fi-systemet stiller automatisk ind pa
en station med steerkt signal.

3 Gentag trin 2 for at finde flere stationer

For at finde en station manuelt:

1 Tryk gentagne gange pa [44/»»], indtil du
finder det bedste signal.

Gem FM-radiostationer
automatisk

E Bemaerk

* Du kan maksimalt lagre 20 forudindstillede
radiostationer.

| FM-tunertilstand holdes PROG nede i 2
sekunder.
> [AUTO] (auto) vises.

> Systemet gemmer alle tilgaengelige FM-
radiostationer, og sender automatisk fra
den forste tilgeengelige station.

Gem FM-stationer manuelt

1 Indstille en FM-radiostation.

2 Tryk pi PROG.
5 Det forudindstillede nummer begynder
at blinke.

w

Tryk gentagne gange pa A/V for at vaelge
et nummer

Tryk pa PROG igen for at bekrafte.

(O BN

Gentag trin 1 til 4 for at gemme andre
stationer.

E Bemark

* Huvis du vil fierne en station, der allerede er
gemt, skal du gemme en anden station i dens
sted.

Velg en forudindstillet
radiostation

Tryk gentagne gange pd A/V i tunertilstand for
at veelge en forudindstillet radiostation.
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7 Andre
funktioner

Indstil alarm-timeren

Dette Hi-Fi-system kan anvendes som vakkeur.
Som alarmkilde kan du veelge disk, tuner, USB
eller iPod/iPhone.

E Bemark

* Kontroller, at du har indstillet uret korrekt.

11 standbytilstand skal du trykke pa TIMER
og holde den nede, indtil [SET TIMER]
(indstil timer) vises. Derefter ruller
[SELECT SOURCE] (veelg kilde)hen over
displayet.

2 Tryk pa tasterne til valg af kilde for at
veelge en alarmkilde: DISC, TUNER, USB
eller iPod/iPhone.

3 Tryk pa TIMER for at bekrafte.
> Timecifrene begynder at blinke.
4 Tryk pa lead for at indstille timetallet.
5 Tryk pa TIMER for at bekrafte.
> Minutcifrene begynder at blinke.
6

Gentag trin 4-5 for at indstille minutter.
> Alarmikonet vises.

E Bemaerk

* | standbytilstand skal du trykke pa TIMER
gentagne gange for at aktivere eller deaktivere
alarm-timeren.

Nar alarmen lyder, kan du justere lydstyrken
ved at dreje pa VOL +/-.

Hvis Disk/USB/iPod/iPhone valges som
alarmkilde, men der ikke er isat en disk eller
tilsluttet en USB/iPod/iPhone, skifter systemet
i stedet til tuneren som kilde.

14 DA

Indstil sleep-timer

Dette Hi-Fi-system kan automatisk skifte til
standbytilstand efter en forudindstillet periode.
Tryk pa SLEEP gentagne gange for at veelge en
forudindstillet periode (i minutter).

> Nar sleep-timeren er aktiveret, vises .22,
For at deaktivere sleep-timer skal du trykke
gentagne gange pa SLEEP, indtil [SLP OFF]
(sleep fra) vises.

L .22 forsvinder



H Tuner
8 Produktinforma-
tion o
Indstillingsomrade 87,5-108,0 MHz
Indstilling af gitter 50 KHz
Folsomhed
Bemzerk —Mono, 26 dB S/N ratio <22 dBu
Produkiontvant . 4 4 I — Stereo, 46 dB S/N ratio < 45 dBu
rodau tOp ysninger Kan a&ndres uden varsel. S@geselektivi‘tet < 28 dBU
Samlet harmonisk
forvraengning <3%
. . Signal-/stgjforhold >45dB
Specifikationer
Forstaerker Hoittalere
Vurderet effekt 60 W pr. kanal x 4 Heojttalerimpedans 4 ohm
Frekvensgang 63 - 16000 Hz, +3 dB
Signal-/stgjforhold > 55 dB
Generelle oplysninger
K Vekselstrgm 220 - 240 V~,
Disk 50/60 Hz
Lasertype Halvleder Stremforbrug ved drift 55 W
Diskdiameter 12 cm/8 cm Stremforbrug ved standby <1 W
Understattet disk ~ CD-DA, CD-R, Stremforbrug ved Eco-
CD-RW, MP3-CD, standby <05W
WMA-CD Direkte USB Version 2.0/1.1
Audio DAC 24 bit/44,1 kHz M3l
Samlet harmonisk -Hovedenhed BxHxD)  220x312x270mm
forvraengning <1% — Hgjttalerkabinet (Bx Hx D) 229x359x269 mm
Frekvenskurve 63 Hz - 16 kHz Vagt
S/N ratio > 65 dBA - Med emballage 13,2 kg
- Hovedenhed 3,6 kg
- Hegjttalerkabinet 2x 3,7 kg
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USB-afspilningsoplysninger

Kompatible USB-enheder:

*  USB-flash-hukommelse (USB 2.0
eller USB 1.1)

*  USB-flash-afspillere (USB 2.0 eller
USB 1.1)

*  Hukommelseskort (kraever en ekstra
kortleeser for at fungere sammen
med denne enhed)

Understottede formater:

*  USB- eller hukommelsesfilformat
FAT16, FAT32 (sektorsterrelse: 512
byte)

*  MP3-bithastighed (datahastighed): 32
- 320 Kbps og variabel bithastighed

« WMANVI eller zldre

*  Mappen har op til 8 niveauer
indlejret

*  Antal album/mapper: maksimalt 999

*  Antal spor/titler: maksimalt 999

*  |ID3-marke v2.0 eller nyere

*  Filnavn i Unicode UTF8 (maksimal
leengde: 128 byte)

Ikke-understottede formater:

*  Tomme album: Et tomt album er et
album, der ikke indeholder MP3/
WMA-filer, og det vil ikke blive vist
pa displayet.

*  lkke-understgttede filformater
springes over. Eksempelvis bliver
Word-dokumenter (.doc) og MP3-
filer med filtypenavnet .dif ignoreret,
og de afspilles ikke.

*  AAC-, WAV-, PCM-lydfiler

*  DRM-beskyttede WMA-filer (wav,
.m4a, .m4p, .mp4, .aac)

*  WMA-fileri Lossless-format

16 DA

Understottede MP3-
diskformater

* 1SO9%660, Joliet

*  Maksimalt antal titler: 511 (afheengigt af filnavnenes
leengde)

*  Maksimalt antal album: 511

*  Understottede samplingfrekvenser: 32 kHz, 44,1 kHz,
48 kiHz

*  Understettede bithastigheder: 32~320 (kbps), variable
bithastigheder

e ID3-mzrkev20elernyere

Vedligeholdelse

Rengor kabinettet

*  Brugenkiud, dererlet fugtet med en mild oplasning
af et renggringsmiddel. Benyt ikke rengaringsmidler;
som indeholder alkohol, sprit, ammoniak eller
slibemidler.

Rengoring af diske

*  Nadren disk bliver snavset, kan du renggre
den med en renseklud. After disken fra
midten og ud til kanten.

*  Brug ikke oplgsningsmidler som benzen,
fortynder, andre tilgeengelige rensemidler
eller antistatisk spray beregnet til analoge
grammofonplader.

Rengor disklinser

*  Efterlang tids brug kan der satte sig snavs
eller stgv pa den optiske linse. For at sikre god
afspilningskvalitet skal linsen rengeres med
Philips CD Lens Cleaner eller et andet egnet
renggringsmiddel. Fglg instruktionerne til
produktet.



9 Fejlfinding

I Advarsel

* Kabinettet bgr aldrig tages af apparatet.

Prov aldrig selv at reparere systemet, da

garantien i sa fald bortfalden

Huvis der opstar fejl pa apparatet, ber du

kontrollere falgende punkter; inden du bestiller

reparation. Hvis der fortsat er problemer,

skal du ga til Philips websted pa

www.philips.com/support. Nar du kontakter

Philips, skal du sgrge for at have apparatet

ved hdanden, og at modelnummeret og

serienummeret er tilgeengelige.

Ingen strem

. Kontroller, at enhedens strgmkabel er
korrekt tilsluttet.

*  Kontroller, at der er strgm i stikkontakten.

*  Forat spare strem slukker systemet
automatisk 15 minutter efter, at
afspilningen af spor er afsluttet, hvis der
ikke i mellemtiden er blevet betjent
nogen knapper.

Ingen lyd eller darlig lyd

*  Juster lydstyrken.

*  Kontroller, at hgjttalerne er tilsluttet
korrekt.

. Kontroller, om de blottede hgjttalerkabler
er fastklemte.

Der er byttet om pa lydoutputtet fra venstre

og hgjre
*  Kontroller hgjttalertilslutningerne og
-placeringen.

Ingen reaktion fra enheden

*  Fern stremkablet, og tilslut det igen, og
teend derefter for systemet igen.

*  Som en strembesparende funktion,
slukker enheden automatisk 15 minutter
efter, at afspilningen af spor er slut, hvis
der ikke i mellemtiden er blevet betjent
nogen knapper.

Fjernbetjeningen fungerer ikke

* Inden du trykker pa en funktionsknap,
skal du forst vaelge den korrekte kilde
med fjernbetjeningen i stedet for pa
hovedenheden.

*  Prov at formindske afstanden mellem
flernbetjeningen og enheden.

*  Isat batteriet sdledes, at dets poler (+/-)
vender som vist.

*  Udskift batteriet.

*  Peg fjernbetjeningen direkte mod

sensoren pa forsiden af enheden.

blev ikke fundet nogen disk

*  Indsat en disk.

. Kontroller, om disken er sat omvendt i.

*  Vent, indtil kondensen pa linsen er
fordampet.

»  Udskift eller renggr disken.

*  Brug en feerdiggjort CD eller en disk med
korrekt format.

Darlig radiomodtagelse

* (g afstanden mellem enheden og dit TV
eller din VCR.

*  Traek FM-antennen helt ud.

Timeren fungerer ikke

e Indstil uret korrekt.

e Aktiver timeren.

Ur-/timerindstillingen er blevet slettet

e Stremmen er blevet afbrudt, eller
stremkablet er blevet frakoblet.

*  Indstil uret/timeren igen.

USB-enheden understattes ikke

*  USB-enheden er ikke kompatibel med
enheden. Prgv en anden.

v
]
e
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10 Meddelelse
C€

Dette produkt overholder EU's krav om
radiointerferens.

Enhver endring af dette apparat, som ikke
er godkendt af WOOX Innovations, kan
annullere brugerens ret til at betjene dette
udstyr.

Bemaerk

* |dentifikationspladen findes i bunden af
apparatet.

Made for
[iPod iPhone]

“Made for iPod"” og“Made for iPhone” betyder at et
elektronisk tibeher er designet til at passe specifikt
til henholdsvis iPod eller iPhone, og at det er blevet
certificeret af udvikleren til at overholde Apples
ydeevnestandarder. Apple er ikke ansvarlig for denne
enheds drift, eller for om enheden overholder
sikkerhedsstandarder og lovmaessige standarder:
Bemzerk, at brugen af dette tibehar med iPod eller
iPhone kan pavirke den trddlese ydeevne.

iPod og iPhone er varemaerker tilhgrende Apple Inc,
der er registreret i USA og andre lande.

Be responsible
Respect copyrights

Uautoriseret kopiering af kopibeskyttet materiale, herunder
computerprogramme; filer; udsendelser og lydindspilninger;
kan veere i strid med reglerne om ophavsret og med
lovgivningen. Dette udstyr ber ikke bruges til sadanne
formal.

5
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Dit produkt er udviklet og fremstillet i materialer og
komponenter af hgj kvalitet, som kan genbruges.

¢

Nar et produkt er forsynet med dette symbol med

en overkrydset affaldsspand pa hjul, betyder det, at
produktet er omfattet af EU-direktiv 2002/96/EC.
Undersag regleme for dit lokale indsamlingssystem for
elektriske og elektroniske produkter:

Falg de lokale regler, og bortskaf ikke dine udtjente
produkter sammen med almindeligt husholdningsaffald.
Korrekt bortskaffelse af udtjente produkter er med til
at forhindre negativ pavirkning af milje og helbred,

)¢

Dit produkt indeholder batterier; som er

omfattet af EU-direktivet 2006/66/EC, og som

ikke ma bortskaffes sammen med almindeligt
husholdningsaffald Undersag venligst de lokale
indsamlingsregler for batterier, da korrekt
bortskaffelse er med til at forhindre negativ
pavirkning af miljz og helbred.

Miljgoplysninger

Al ungdvendig emballage er udeladt. Emballagen
er forenklet og bestar af tre materialer: Pap
(kasse), polystyrenskum (buffer) og polyethylen
(poser, beskyttende skumfolie).

Systemet bestar af materiale, der kan genbruges,
hvis det adskilles af et specialfirma. Overhold de



lokale regler angdende udsmidning af emballage,
opbrugte batterier og gammelt udstyr.

.. Plays
Ry, o

Windows Media og Windows-logoet er
varemerker eller registrerede varemeerker
tilhgrende Microsoft Corporation i USA og/
eller andre lande.

Dette apparat barer denne etiket:

CLASS 1
LASER PRODUCT

Advarsel: Usynlig laserstraling ved abning nar
sikkerhedsafbrydere er ude af funktion. Undga
utszttelse for straling.

Bemark: Netafbryderen er sekundaert
indkoblet og ofbryder ikke stremmen fra
nettet. Den indbyggede netdel er derfor
tilsluttet til lysnettet sa leenge netstikket sidder
i stikkontakten.
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